
Barranc de la Colada
Info: The quality of this description has not been checked yet or was rated bad.
If you know this canyon, please check this description and file a report with a rating for this description using
Reports -> +New Report. Should you notice any error, please let us know or join the community in order to fix this
description yourself.
Create: 2026-03-14 21:53:29 Update: 2026-03-14 21:53:29 Print: 2026-03-28 04:03:13
Country: España / Spain   Region: Cataluña / Catalunya   Subregion: provincia de Lérida / Provincia de Lleida  
Town:

Difficulty:  a little difficult Grading:  v4 a2 III Total time:  3h10
Approachtime: 1h Tourtime: 2h Returntime: 10min
Altitude entry: m Altitude exit: m Delta Altitude:

Canyon length:  800m Highest rapell: 38m Amount rapells: 7
Transport: Rock type: Drainage area: km²
Season: March - November Orientation: Best Time:

Rating:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialities:

Gear:

Summary: (machine translated)
Collector canyon, without large flows except in spring, small fattened areas and some interesting rappel. The best, 
the environment, the high part of the Pallars, with all its history, the roads of the republic, the lush forests,...
Hydrology: (machine translated)
In a large part of the route
Access:
Debemos situarnos en el Alt Pallars, a donde llegaremos por la C28 desde Vielha o por la C13 por el lado de Sort y 
Llavorsí.
Llegaremos a Esterri d'Àneu, entraremos al pueblo y cogeremos la carretera que remonta el Noguera en dirección 
Isil. Bonita carretera serpenteante en este frondoso, profundo y húmedo valle del Pirineo. Pasaremos estos 
pequeños pueblos de pizarra y piedra, tan bien conservados, para llegar a Alós d'Isil, último pueblo antes de que 
finalice la carretera convencional. A partir de aquí, una antigua pista, ahora ya asfaltada, en la que deberemos 
maniobrar con cuidado si viene otro vehículo de frente, y que era lugar de huida no hace tantos años. A día de 
hoy, muy recordado con los carteles del “Cami de la Llibertat”.
Poco más de 2kms después de dejar atrás Alós encontraremos un cartel a nuestra izquierda del parq de l'Alt 
Pirineu y a los metros una pista a la derecha, con las bordas de Pina allá en frente, en la ladera de las imponentes 
moles que nos separan del lado francés, justo al otro lado del rio Salat y del pueblo de Salau.
Bajaremos por la pista hasta el puente sobre el Noguera y aparcaremos donde no molestemos.
Approach: (machine translated)
We will leave by the track, then trail, which goes up to the Borda and then the path that goes along the Comamala 
gorge. After a kilometer and a half from the bridge, at about 1650m altitude, we will leave the main trail and we 
will go, almost without path, in a N-NW direction, to go to find our ravine. There are some milestones to follow to 
the riverbed
Tour: (machine translated)
Alpine canyon, quite open except for small sections, without water, or almost, in summer and some interesting 
rappel.
Return: (machine translated)
Once we reach the Noguera river, we will go along its left bank until we reach the bridge.



Coordinates:
Canyon Start  42.7143 1.1162
Canyon End  42.7164 1.1168
Unknown Parking  42.7143 1.1161
Unknown  42.7147 1.1181
Unknown  42.7161 1.1217
Unknown  42.7198 1.1229
Reports:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:lleida:colada

Importado de infobarrancos.es

http://www.google.com/maps/place/42.71428200,1.11616800
http://www.google.com/maps/place/42.71636700,1.11679800
http://www.google.com/maps/place/42.71426700,1.11614000
http://www.google.com/maps/place/42.71473800,1.11808800
http://www.google.com/maps/place/42.71609300,1.12170200
http://www.google.com/maps/place/42.71981800,1.12289100

